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1. Opis przekaznika / Relay description

Wielofunkcyjny przekaznik nadzorczy (nadzér napiecia AC w sieci 3-fazowej - 3(N)~ 400/230 V);
styki AgSnO, odpowiednie do pracy z obcigzeniami indukcyjnymi (1P, 2P); napigcia wejscia AC;
niski pobdr mocy (oszczednos$¢ energii elektrycznej). / Multifunctions monitoring relay (AC voltage
monitoring in 3-phase network - 3(N)~ 400/230 V); contacts AgSnO; suitable for operation with
inductive loads (1 CO, 2 CO); input voltages AC; low power consumption (electric power saving).

Obudowa - modut instalacyjny (szeroko$¢ 17,5 mm); bezposredni montaz na szynie 35 mm wg
PN-EN 60715. / Cover - installation module (width 17,5 mm); direct mounting on 35 mm rail mount

acc. to EN 60715.

Zgodne z normg PN-EN 50178. Uznania, certyfikaty, dyrektywy: UK
Compliance with standard EN 50178. Recognitions, certifications, directives: C E EH[ cA

Dioda LED dwukolorowa (LOST+ASYM)
- zielona $wieci ciggle:

zasilanie i asymetria prawidtowe
- czerwona $wieci ciggle:

L1

N

W Zaciski pomiarowe

BtAD zasilania lub asymetrii (N, L1,L2,L3)
- czerwona pulsuje: 2_‘—T_3 | Measuring terminals
BLAD zasilania lub asymetrii @ L (N, L1, L2, L3,

Two-colour LED (LOST+ASYM)
- green lights up all the time:
power supply and asymmetry are correct
- red lights up all the time:
ERROR power supply or asymmetry
- red flashes:
ERROR power supply or asymmetry @

Dioda LED dwukolorowa (SEQ)
- zielona $wieci ciagle:
prawidtowa kolejnos¢ faz
- czerwona $wieci ciggle:
BLAD kolejnosci faz

Two-colour LED (SEQ)

- green lights up all the time:
correct phase sequence

- red lights up all the time:
ERROR phase sequence

Dioda LED zétta (R) ON/OFF 25
- stan przekaznika wyj$ciowego
| Yellow LED (R) ON/OFF

- output relay status

jiSie 18

Max. 0,5 Nm

ﬁu& Pokretto nastawy opdznienia

wytgczenia (tylko RPN-.VFT)
| Tripping delay-adjusting knob

= @ \“ (only RPN-.VFT)
= 75
8 &

M = Pokretto nastawy asymetrii
= W (tylko RPN-.VFR, RPN-.VFT)
T

| Asymmetry-adjusting knob
(only RPN-.VFR, RPN-.VFT)

28 Zaciski wyjs¢ przekaznika
(15, 16, 18 — 25, 26, 28)

| Outputs terminals

(15, 16, 18 — 25, 26, 28)

© Odmierzanie czasu opdznienia wytgczenia (roztgczenia zestyku R) po wystapieniu btedu zaniku fazy lub btedu asymetrii.
| Measurement of the tripping delay time (disconnection of contact R) after has occurred a phase failure or asymmetry error.

4. Funkcje / Functions

LOST D - Nadzér zaniku fazy (z opdznieniem roztgcze-
nia zestyku R). / Phase failure monitoring (with delayed
disconnection of contact R).

LED A I |

180V

- | 180v
-1 180v

Tt

Jesli napiecie na wszystkich fazach bedzie wigksze od
175 V i wczesniej nie byto btedu, to nastgpi zatgczenie
przekaznika wykonawczego R. Jezeli napiecie na jed-
nej z trzech faz L1, L2, L3 spadnie do wartosci 175V,
wtedy po odmierzeniu czasu opéznienia 4 s (RPN-1VFT:
zadany), zestyk R zostanie wytgczony. Przekaznik wy-
konawczy R zostanie ponownie zataczony w momencie,
gdy warto$¢ napiecia na danej fazie wzrosnie do 180 V.
Gwaltowny zanik fazy traktowany jest jako btad kolejno-
$ci fazy i wtedy nie jest odmierzane zadne opdznienie.
| If the voltage at all phases will exceed 175 V and no
error condition occurred earlier, then the operational
relay R is switched on. If voltage at one of the three
phases, L1, L2, L3 falls to a value of 175 V, then after
applying a delay time 4 s (RPN-1VFT: setpoint), the R
contact is switched off. The operational relay R will be
switched back on when the voltage value at the given
phase rises to 180 V. A rapid phase loss is treated as
a phase sequence error and no delay is then applied.

SEQ D - Nadzér kolejnosci faz (bez opdznienia roztgcze-
nia zestyku R). / Phase sequence monitoring (without
delay for disconnection of contact R).

Jezeli wszystkie fazy podigczone sg do zaciskow
w prawidlowej kolejnosci (L1->L1, L2->L2, L3->L3)
lub w kolejnosci nastepujgcej po sobie, to przekaznik
wykonawczy R zalgcza sig. Gdy kolejnos¢ faz zmienia
sig, przekaznik wykonawczy R zostaje natychmiast
wytgczony. / If all the phases are connected to the termi-
nals in the correct sequence (L1->L1, L2->L.2, L3->L3)
orin a consecutive sequence, then the operational relay
R switches on. When the phase sequence changes, the
operational relay R is immediately switched off.

Dozwolone kombinacje potaczenia faz z zaciskami /
Allowed connections combinations phases with terminal.

Zacisk / Terminal Faza / Phase
L1-> L1
L2 -> L2
L3 -> L3
L1-> L2
L2 > L3
L3 -> L1
L1-> L3
L2 -> L1
L3 -> L2

L1: faza z przesunieciem / misalignment phase 0°
L2: faza z przesunigciem / misalignment phase 21m/3=120°
L3: faza z przesunieciem / misalignment phase 41/3=240°

ASYM D - Nadzor asymetrii (z op6znieniem roztgczenia zestyku R). / Asymmetry monitoring (with delayed discon-

nection of contact R).

LED L 10T T .
L3
180y 230V F =7 T e Nk TR | 175V
180V 230V | | | ——— 220V
ov RN IS N N A
230v | 20v
180V oV I
R
I \T\ HT\ I \T\ I \T\ I I t

RPN-1VFS: ustalony btad asymetrii 55 V
| fixed asymmetry error 55 V

LeD L |iuLJLJHj

180v 230V 1~ F T Iz T80W 165V
230v [

180V oV
230v |

180V oV

R

I T T T EL %

RPN-1VFR, RPN-1VFT: prég przetaczania btedu asymetrii
60 V / switching threshold of asymmetry error 60 V

Przekaznik wykonawczy R przetgcza sie do pozycji wytgczonej, kiedy asymetria przekroczy warto$¢ zadang
(RPN-1VFS: wartos¢ 55 V). Asymetria wywotana napigciem powrotnym odbiornika (np. silnika, ktéry nadal pracuje
tylko na dwéch fazach) nie powoduje roztgczenia. / The operational relay R switches to the off position when the
asymmetry exceeds the setpoint value (RPN-1VFS: value 55 V). The asymmetry caused by the return voltage of
the receiver (e.g. a motor that still operates in only two phases) does not disconnect.

L1, L2, L3 - napigcia zasilania faz; R - stan wyjscia przekaznika; T - czas op6znienia; t - 0§ czasu
L1, L2, L3 - phase supply voltages; R - output state of the relay; T - delay time; t - time axis

2. Dane techniczne / Technical data

07/2021 RPN-VFS-R-T-IP10.4

Liczba i rodzaj zestykow Number and type of contacts 1P/ 1CO 2P/2CO

Materiat stykow Contact material AgSnO2

Maks. napigcie zestykow AC  Max. switching voltage AC 300V

Obcigzenie znamionowe AC1  Rated load AC1 | 12A/250VAC 6A/250VAC
DC1 DC1 | 12A/24VDC 6A/24VDC
DC1 pct | 0,3A/250V DC 0,1A/250V DC

Obcigzalnos¢ pradowa trwata zestyku =~ Rated current 12A/250 VAC 6A/250VAC

Maks. moc tgczeniowa AC1 | Max. breaking capacity = AC1 = 4000 VA 1500 VA

Minimalna moc fgczeniowa Min. breaking capacity 1W 10mA

Napiecie zasilania AC | Supply voltage AC | = napiecie nadzorowane / monitoring voltage

Napiecie znamionowe 50/60 Hz AC
Znamionowy pobor mocy

Rated voltage

Znamionowe napiecie izolacji
Znamionowe napiecie udarowe
Kategoria przepigciowa

Stopien zanieczyszczenia izolacji

Napiecie probiercze Dielectric strength

50/60 Hz AC
Rated power consumption AC = 12W

Insulation rated voltage
Rated surge voltage
Overvoltage category
Insulation pollution degree 2

3(N)~ 400/230 V zaciski / terminals (N)-L1-L2-L3

400 VAC
4000V 1,2/50us
11l

wejécie - wyjécie / input - output: 4 000 V AC @
przerwy zestykowej / contact clearance: 1 000 V AC ©

Trwatos$¢ tgczeniowa AC1 Electrical life AC1 >0,5x105 12A,6A, 250 VAC
Trwato$¢ mechaniczna (cykle) Mechanical life (cycles) >3x107

Wymiary (a x b x h) Dimensions (L x W x H) 90 e x 17,5 x 64,6 mm

Masa Weight 729 759

Temperatura otoczenia
(bez kondensacii i/lub oblodzenia)
Stopien ochrony obudowy

Functions
Hysteresis H

Funkcje
Histereza H
Zakresy asymetrii

Zakresy czasowe opdznienia
wylgczenia

Doktadno$¢ podstawowa
Doktadno$¢ nastaw asymetrii
Doktadnos$¢ nastaw czasu opoéznienia

Base accuracy

Ambient temperature
(non-condensation and/or icing)
Cover protection category

Ranges of asymmetry

Time ranges of tripping delay

sktadowania / storage: -40...+70 °C

pracy / operating: -20...+60 °C

IP 20 PN-EN 60529

(5}

LOST D, ASYM D, SEQ D

5V

RPN-1VFS - nastawa ustalona / fixed value: 55 V
RPN-1VFR/1VFT - nastawa ptynna

| smooth adjustment. OFF ®; 5...80 V AC
RPN-1VFS/1VFR - nastawa ustalona / fixed value: 4 s
RPN-1VFT - nastawa skokowa / step adjustment:
OFF ®;1s;2s;3s;45;55;65;75s;8s;9s
pomiar napiecia / voltage measurement: + 5% @

Accuracy of asymmetry settings  progi graniczne / threshold limits: = 10%
Accuracy of delay time settings

progi graniczne / threshold limits: + 5%

® Typ izolacji: podstawowa. / Type of insulation: basic. =~ ® Rodzaj przerwy: oddzielenie niepetne. / Type of clearance: micro-disconnection. =~ @ Dtugo$¢ z zaczepami
na szyng 35 mm: 98,8 mm. / Length with 35 mm rail catches: 98,8 mm. ® Obwod pomiarowy nie jest odizolowany galwanicznie od obwodu zasilania przekaznika. /

The measuring circuit is not galvanically insulated from the relay supply circuit.
w zakresie 100...230 V. / From a measured value in the range of 100...230 V.

3. Ostrzezenie, zagrozenia / Caution, hazards

® OFF - state wytgczenie. / OFF - permanent switching off. ~ @ Z wartosci mierzonej

Montaz przekaznika powinien zosta¢ dokonany przez osobe znajgca zasady montazu elektrycznego.
Wszystkie poditgczenia przekaznika muszg by¢ zgodne z odpowiednimi normami bezpieczenstwa. /
Relay shall be installed by personnel qualified in the rules of electrical connections. All and any electrical
connections of the relay shall comply with the appropriate safety standards.

Symbol oznaczajgcy selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zakaz umieszczania
zuzytego sprzetu z innymi odpadami. / The symbol means selective collection of electrical and electronic
equipment. No used equipment disposed together with other waste.

RELPOL S.A. ul. 11 Listopada 37, 68-200 Zary, Poland, relpol@relpol.com.pl, Biuro Obstugi Klienta - Tel. +48 688 47 90 822, 850

sprzedaz@relpol.com.pl / Export Sales Department - Phone +48 68 47 90 832, 951, export@relpol.com.pl

5. Funkcje dodatkowe / Additional functions

Diody LED: diody dwukolorowe (zielone/czerwone)
LOST+ASYM, SEQ - swiecg Swiattem ciggtym lub
pulsujg z okresem 500 ms, przy czym 50% czasu sg
zaswiecone, a 50% zgaszone. Dioda zétta R $wieci
Swiattem ciagtym. / LEDs: two-colour (green/red)
LOST+ASYM, SEQ - are lit permanently or flashes at
500 ms period where it is lit for 50% of the time, and
off for 50% of the time. Yellow R is lit permanently.

Regulacja wartosci ustawionych: wielkosci zakresu
asymetrii i op6znienia wytgczenia odczytywane sag

www. relpol.com.pl

w trakcie pracy przekaznika. Nastawione wartosci
moga zosta¢ zmodyfikowane w dowolnym momencie.
| Adjustment of the set values: the values of range of
asymmetry and tripping delay are read in the course of
the relay’s operation. The set values may be modified
at any moment.

Zasilanie: przekaznik moze by¢ zasilany napigciem
przemiennym 48...63 Hz o wartosciach 161...264,5 V.
| Supply: the relay may be supplied with AC voltage
48...63 Hz of 161...264,5 V.

6. Oznaczenia kodowe do zamoéwien / Ordering codes

[R[P[N| —]|

[VIF]

| — [Al4]0]0]

Liczba i rodzaj zestykow
| Number and type of contacts

1 - 1P (przetaczny) / 1 CO (changeover)
2 - 2P (przetaczne) / 2 CO (changeover)

Realizowane funkcje / Functions performed

VF - przekaznik realizujgcy funkcje

functions LOST D, ASYM D, SEQ D

Przyktad kodowania: przekaznik nadzorczy RPN-1VFT-A400,
wielofunkeyjny (przekaznik realizuje 3 funkcje), obudowa - modut
instalacyjny, szeroko$¢ 17,5 mm, jeden zestyk przetaczny, materiat
stykdw AgSnO,, znamionowe napiecie wejscia = nadzorowane 3(N)~

400/230 V AC 50/60 Hz

Znamionowe napigcie wejscia
| Rated input voltage

A400 - 3(N)~ 400/230 50/60 Hz

Nastawa / Adjustment
LOST D, ASYM D, SEQ D / relay performing S - asymetria / asymmetry: ustalona / fixed,

opdznienie wylgczenia / tripping delay:
ustalona / fixed

R - asymetria / asymmetry: ptynna / smooth,
opdznienie wytaczenia / tripping delay:
ustalona / fixed

T - asymetria / asymmetry: ptynna / smooth,
opdznienie wylgczenia / tripping delay:
skokowa / step

Example of ordering code: monitoring relay RPN-1VFT-A400,
multifunction (relay perform 3 functions), cover - modular, width
17,5 mm, one changeover contact, contact material AgSnO,, rated

input voltage = monitoring 3(N)~ 400/230 V AC 50/60 Hz
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Przekaznik nadzorczy RPN-1VF-A400 - www.relpol.com.pl

| Monitoring relay RPN-1VF-A400 - www.relpol.com.pl

7. Schematy potaczen
| Connection diagrams

L1 L1
L2 L2
L3 L3
N N
L10 lN L10 lN
Leo— L—ou3 eo— o3
—o 18 —o 18
15 15
o6 R SIDAA
—o28
25
26
1P/1CO 2P/2CO

Wymagane jest podigczenie zacisku (N)
do przewodu neutralnego. / Requires terminal
(N) connection to the neutral wire.



https://www.relpol.pl/content/download/67350/1625742/file/RPN-1VFS-A400.pdf

https://www.relpol.pl/content/download/67349/1625728/file/RPN-1VFR-A400.pdf

https://www.relpol.pl/content/download/67351/1625756/file/RPN-1VFT-A400.pdf

https://www.relpol.pl/en/content/download/67350/1625749/file/e_RPN-1VFS-A400.pdf

https://www.relpol.pl/en/content/download/67349/1625735/file/e_RPN-1VFR-A400.pdf

https://www.relpol.pl/en/content/download/67351/1625763/file/e_RPN-1VFT-A400.pdf
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1. Beschreibung des Relais / OnucaHue ycmpotiicmea

Multifunktionale Uberwachungsrelais (Uberwachung fiir Wechselspannung im 3-Phasennetz - 3(N)~
400/230 V); AgSnO,-Kontakte geeignet fir den Einsatz mit induktiven Lasten (1 W, 2W); Eingangs-
spannungen AC; geringer Stromverbrauch (Strom sparen). / MHo20ghyHKYUOHaIbHBIE perie KOHMpPOss
(koHmporb HanpsixeHusi AC 8 3-gpazHol cemu - 3(N)~ 400/230 V); koHmakmbl AgSnO, nodxodsiwjue Onsi
pabomsi ¢ uHOyKYUoHHbIMU Hazpy3skamu (1 CO, 2 CO),; exodHbie HanpsixeHuss AC; Hu3kasi nompebnsemasi

MOWHOCMb (3KOHOMUST 311eKMPO3HepauU).
Gehause -

Installationsmodul (Breite 17,5 mm); Direktmontage auf einer 35 mm Schiene gem. EN 60715.

| Kopnyc - MmoHmaxHbiti modynb (wupuHa 17,5 MM); HernocpedcmeeHHbIl MOHmMax Ha pelike 35 Mm

8 cooms. ¢ EN 60715.

Gem. Norm EN 61812-1. Anerkennung, Zertifikate, Richtlinien:
Coomeemcmaue ¢ Hopmoui EN 61812-1. Cepmucbukamal, Oupekmuebi:

Zweifarbige LED-Diode (LOST+ASYM)
- griine stetiges Licht:

Stromversorgung und Asymmetrie korrekt
- rote stetiges Licht:

L1

CEH

N

@B Messklemmen

FEHLER der Stromversorgung (N, L1, L2,L3)
oder Asymmetrie .2_‘_-L3 | amepumernbHbie 3aXumbl
- rote blinkende: L (N, L1, L2, L3)

FEHLER der Stromversorgung
oder Asymmetrie @

HsyxusemHbiti ceemoduod (LOST+ASYM)

- 3e/1eHbIll c8eMUMCS MOCMOSAHHO:
rpasuribHble nuUMaHue u acumMmempusi

- KpacHbIli c8emumcsi NOCMOsIHHO:
OLUMBKA numaHus unu acumMmmempuu

- KpacHbIl nynbcupyem:
OLUNBKA numaHus unu acummempuu @

N
Zweifarbige LED-Diode (SEQ)
- griine stetiges Licht:
korrekte Reihenfolge der Phasen
- rote stetiges Licht:
FEHLER der Reihenfolge der Phasen

HsyxusemHbili ceemoduod (SEQ)
- 3e/1eHbIl c8emumcsi MOCMOSIHHO:
npasusibHoe YepedosaHue a3
- KpacHbIl c8emumcsi NOCMOSIHHO:

OLUNBKA vyepedosaHusi chas

e

DELAY(s]

]

(ASYMI

Gelbe LED-Diode (R) ON/OFF
- Zustand des Ausgangsrelais
| XKenmebiti ceemoduod (R) ON/OFF 15
- cOCMOsiHUEe 8bIXOOHO20 pere

0

\/

B
.
—
=
=]

3)(400/230V+N

—oel 2
3

16 18

--C—ag.gj Max. 0,5 Nm

Drehgriff fur die Einstellung

der Verzégerung der Ausschaltung
(nur RPN-.VFT)

| Py4ka ycmaHosKku

3a0epXKKU B8bIKITIOYEHUST

(monsko RPN-.VFT)

V]

Drehgriff fur die Einstellung

der Asymmetrie

(nur RPN-.VFR, RPN-.VFT)

| Py4yka ycmaHo8KuU acumMmempuu
(monbko RPN-.VFR, RPN-.VFT)

8

Klemmen der Relaisausgange
(15, 16, 18 — 25, 26, 28)

| Baxkumbi 8bixodo8 perne

(15, 16, 18 — 25, 26, 28)

O Messung der Zeit der Abschaltverzégerung (Trennung des Kontakts R) nach dem Auftreten eines Fehlers des Phasenausfalls oder eine Fehlers der

Asymmetrie. / Omc4yem epemeHu 3ad0epxKu Ko

4. Funktionen /| ®yHkyuu

LOST D - Uberwachung des Phasenausfalls (mit Verzége-
rung der Trennung von Kontakt R). / KoHmponbs o6pbisa
a3kl (c 3a0epKKOU 8bIKIIHYEHUS KOHMakma R).

LED A
230V |~ === ————— — _———————_| 180V

- | 180v

230V,
175V =47

230V |
175V 2507

-] 180v

R

t

Wenn die Spannung in allen Phasen hoher ist als 175 V
und zuvor kein Fehler aufgetreten ist, dann erfolgt das
Einschalten des Ausfiihrungsrelais R. Wenn die Spannung
in einer der drei Phasen L1, L2, L3 unter den Wert von
175 V fallt, dann wird der Kontakt nach der Verzégerungs-
zeit 4 s (RPN-1VFT: einstellen) getrennt. Das Ausfihrungs-
relais R wird dann erneut eingeschaltet, wenn der Wert
der Spannung der gegebenen Phase auf 180 V steigt. Ein
plétzlicher Ausfall der Phase wird als Fehler der Reihenfolge
der Phasen anerkannt - in diesem Falle wird keine Verzége-
rung angewendet. / Eciiu HanpsixeHue Ha ecex pa3ax
6ydem ebiwe 175 V u neped amum He 6b110 owubku, mo
Hacmynum ekJoYeHue ucrnonHumernsHozo pene R. Ecnu
HanpspkeHue Ha o0Hol u3 mpex ¢has L1, L2, L3 ynadem
0o 3HayeHus 175 V, moeda nocne omcyema epemeHu
3adepxku 4 cek. (RPN-1VFT: 3adaHHoe), KoHmakm R 6y-
dem eblIKno4eH. VcrionHumernsHoe perne R 6ydem cHosa
BKITIOYEHO 8 MOMEHM, Ko2da 3HayeHUe HanpsikeHusl Ha
daHHOU ¢hase so3pacmem 0o 180 V. Peskuli 0bpbie cha3bi
paccmampueaemcsi kak owubka yepedosaHusi ¢ha3 u 8
makom cryyae He eedemcsi omcyem 8pemeHU 3a0epPxKu.

R) nocne r owubku obpbisa ghasbl unu owubku acummempuu.

SEQ D - Uberwachung der Reihenfolge der Phasen (ohne
Verzdgerung der Trennung von Kontakt R). / Konmporb ye-
pedosaHus a3 (6e3 3a0ePKKU 8bIKITIOYEHUS] KOHmMakma R).

Wenn alle Phasen an den Klemmen in korrekter Reihen-
folge (L1->L1, L2->L2, L3->L3) oder in aufeinander-
folgender Reihenfolge angeschlossen sind, schaltet sich
das Ausfiihrungsrelais R ein. Andert sich die Reihen-
folge der Phasen, wird das Ausfihrungsrelais R sofort
abgeschaltet. / Ecru ece hasbi MoOKmoYeHbl K 3axumam
¢ npasusnbHoMm YyepedosaHuem (L1->L1, L2->L.2, [ 3->L3)
unu e rnocnedosamesibHOM ropsidke, Mo eKr4Yaemcs
ucnonHumenbHoe pene R. Koeda yepedosaHue a3
usMeHsiemcsi, ucrosHuUmerbsHoe perne R 6ydem MeHO8eHHO
8bIKITHOYEHO.

Zulassige Kombinationen der Verbindung der Phasen mit
den Klemmen / Jonycmumbie KoMOUHauuu moOKoYeHUs
¢has K 3axumam:

Klemme / 3axum Phase / ®a3a
L1-> L1
L2 -> L2
L3 -> L3
L1-> L2
L2 -> L3
L3 -> L1
L1-> L3
L2 -> L1
L3 -> L2

L1: Phase mit Verschiebung / gpa3za co cdsuzsom 0°
L2: Phase mit Verschiebung / gpasa co cdsuzom 21/3=120°
L3: Phase mit Verschiebung / gpasa co cdsuzom 411/3=240°

ASYM D - Uberwachung der Asymmetrie (mit Verzégerung der Trennung von Kontakt R). / KoHmpons acummempuu

(c 3a0epxKol 8bIKMOHEHUS KOHmMakma R).

LED A 1 1= 1=
3
180v B34 — o= N L RN —— 175V
180V 230V 180V | | ——— 220V
oV =18V | | T
230V | 230V
180v 230 T 1T
R
R = = B e = B B

RPN-1VFS: estgelegte Asymmetriefehler 55 V
| yecmaHoeneHHas owubka acummempuu 55 V

LED .\

180V 7238"

230V
180V oV

230V ||
180v 230

R

I T T T EL %

RPN-1VFR, RPN-1VFT: Schaltschwelle fiir Asymmetriefehler
60 V / nopoe nepeknrovyaHusi owubku acummempuu 60 V

Das Ausfiihrungsrelais R schaltet sich ab, wenn die Asymmetrie den eingestellten Wert (RPN-1VFS: Wert 55 V) Uber-
schreitet. Eine durch die Rickspannung des Abnehmers (z. B. den Motor, der weiterhin mit nur zwei Phasen arbeitet)
hervorgerufene Rickspannung bewirkt keine Trennung. / McrnonHumenbHoe pene R nepeknoyYaemcsi 8 8bIK/IIOYEHHOe
ronoxeHue, 8 cryvae, koeda acummempus rpesbicum 3adaHHoe 3HavyeHue (RPN-1VFS: sHayeHue 55 V). Acummempusi,

8bl36aHHasi 06PaMHbIM HanpsixXeHUeM Hagpy3Ku (Harnpumep:
Ha 08yx ¢hasax) He npueoOUM K OMKITIOYEHUHO.

anekmpodsuzamerisi, Komopbil rnpodomkaem pabomamsb

L1, L2, L3 - Spannungen der Phasenversorgung; R - Ausgangszustand des Relais; T - Verzégerungszeit; t - Zeitachse
L1, L2, L3 - HanpspkeHusi numaHus ¢has; R - cocmosiHue ebixoda pene; T - spemsi 3a0epxKu; t - oCb 8pemMeHu

2. Technische Daten /| TexHu4yeckue xapakmepucmuku

07/2021 RPN-VFS-R-T-IP10.4

Anzahl und Art der Kontakte Konuyecmeo u mun konmakmos = 1 W /1 CO 2W/2CO
Kontaktmaterial Mamepuan koHmakmos AgSnO2
Maximale Kontaktspannung AC = Makc. HanpsixeHue koHmak. AC |~ 300 V
Nennlast AC1  HomuHanbHasi Hagpy3ka  AC1 = 12A/250V AC 6A/250VAC

DC1 pc1 | 12A/24VDC 6A/24VDC

DCH1 pc1  0,3A/250VDC 0,1A/250V DC
Dauerhafte Strombelastbarkeit [lonzoepemerHasi mokoeas Hazpyska =~ 12 A /250 V AC 6A/250VAC
Maximale Schaltleistung ~ AC1 = Makc. koMmym. MOWH. AC1 | 4000 VA 1500 VA
Minimale Schaltleistung MuH. KoMMym. mMowHoCcCmMb 1TW 10mA
Versorgungsspannung AC | HanpsixeHue numarusi AC = Spannungslberwachung / KoHmMpoup. Hanpsx.
Nennspannung AC | HomuH. HanpsixeHue AC | 3(N)~400/230 V 50/60 Hz, Klemmen / 3axumbi (N)-L1-L2-L3
Nennleistungsaufnahme Hom. nompe6b. mowHocms  AC | 1,2 W
Nennspannung der Isolierung HomuH. HanpsixxeHue usonayuu 400 VAC

Nennstof3spannung
Uberspannungskategorie
Verunreinigungsgrad der Isolierung

HomuH. ydapHoe HarnpsixeHue
Kameezopus nepeHanpsixkeHus 1
CmeneHb 3aepsi3HEeHUS U3onssyuu 2

4000V 1,2/50us

Prufspannung HanpsixeHue npobosi Eingang - Ausgang / xo0 - ebixod: 4 000 V AC @
Kontaktunterbrechung / konmak. 3asopa: 1 000 V AC ©

Schaltbestandigkeit AC1  Onekmpuyeckuli pecypc ~ AC1  >0,5x105 12A,6A,250VAC
Mechanische Bestandigkeit (Zyklen) MexaHuyeckuli pecypc (uukbi) >3 x107
Abmessungen (a x b x h) Pas3smepbi (a x b x h) 90 @ x 17,5 x 64,6 mm
Gewicht Macca 729 759
Umgebungstemperatur Temnepamypa OKpyX. cpelbl bei Lagerung / xparerusi: -40...+70 °C
(ohne Kondensation / Vereisung) (6e3 KoHOeHcayuu / 0651edeHeHUsT) beim Betrieb / pa6omsr: -20...+60 °C
Gehauseschutzklasse CmeneHb 3awumsl Kopryca IP 20 EN 60529

(5] (5}
Funktionen QyHKYUU LOST D,ASYM D, SEQ D

Hysterese H
Bereiche der Asymmetrie

lucmepesuc H

Zeitintervalle der Verzégerung
der Ausschaltung

[uana3oHbl pemeHu
3a0epXKKU 8bIKITIOYEHUST
Grundgenauigkeit OcHo8Hasi moYyHOCMb
Genauigkeit der Einstell. der Asymmetrie
Genauigkeit der Einstellung

der Verzdgerungszeit

ToyHOCMb ycmaHOo80K
8peMeHU 3a0epxKu
@ Isolierungstyp: Basisisolierung. / Tun uzonayuu: ocHogHasi.

Haken pro Schiene 35 mm: 98,8 mm. / [nuHa c kpenneHuem Ha petike 35 mm: 98,8 mm.
1 Uenb usmep He om uenu pere.

[Juana3oHbi acummempuu

TouyHOCMb yCMaHo8OK acuMmMempuu

® Typ der Unterbrechung: unvollstédndige Trennung. / Poo 3a3opa: omdeneHue HernomnHoe.

® OFF - dauerhaftes Aus. / OFF - nocmosiHHOe 6bIKToYeHue.

5V

RPN-1VFS - festgelegte Einstell. / ycmaros. Hacmp.: 55 V
RPN-1VFR/1VFT - flieRend Einstellung

| nnaeras ycmaroeka: OFF ®; 5...80 V AC
RPN-1VFS/1VFR - festgelegte Einstell. / ycmaros. Hacmp.: 4 S
RPN-1VFT - sprungartig Einstellung / waesosas ycmaHoska:
OFF ®;1s;25;3s;45;55;65;75s;8s;9s
Spannungsmessung / usmeperue HanpsxeHus:: + 5% @
Grenzschwellen / eparuyHbie nopoau: £ 10%

Grenzschwellen / epaHuuHble nopoau: + 5%

@ Lange mit
® Der Messkreis ist nicht galvanisch vom Versorgungskreis des Relais getrennt.
@ Von den im Bereich

100...230 V gemessenen Werten. / 13 usmepsiemoz0o 3HayeHus & Ouanasoxe 100...230 V.

3. Warnungen, Gefahren / BHumaHue

Die Installation des Relais sollte von einer Person durchgefiihrt werden, die die Regeln der Elektroinstallation

kennt. Alle Verbindungen zum Relais miissen den giiltigen

Sicherheitsnormen entsprechen. / YemaHoska 4

perie 00/MKHa 8bIMOMHAMBCS K8aUUUUPOBaHHbBIM EPCOHANOM, 3HaIOWUM npasusia 31eKmpoMoHmaxa.
Bce nodknroveHusi pene AomkHbI coomeemcmeosams Oelicmsyrouum cmaHOapmam 6e3onacHocmu.

Symbol fiir die selektive Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten. Entsorgen Sie die Altgerate
nicht zusammen mit anderen Abfallen. / Cumeon o3Hadarowuli cenekmusHbili c60p 31eKmMpuYecKo2o
u anekmpoHHo2o obopydosaHus. 3anpeuweHo pasmewams ompabomaHHoe obopydosaHue emecme

¢ Opyaumu omxodamu.

RELPOL S.A. ul. 11 Listopada 37, 68-200 Zary, Polen / IMonbwa, relpol@relpol.com.pl, export@relpol.com.pl

Exportabteilung - Tel. +48 68 47 80 881 / 3kcnopmHeiti omden - Ten. +48 68 47 90 831

www. relpol.com.pl

5. Zusétzliche Funktionen / JononHumensHbie hyHKYuu

Dioden LED: Zweifarbige Dioden (griine/rote) LOST+
ASYM, SEQ - leuchtet sie dauerhaft oder pulsiert in einem
Zeitraum von 500 ms, wobei 50% der Zeit leuchtet sie und
50% sind sie aus. Gelbe Diode R leuchtet sie dauerhaft.
/ CeemoouoOdbi: 08yxusemHble c8emoouo0dbi (3eneHblie/
KpacHble) LOST+ASYM, SEQ - ceemsimcs HenpepbIgHO
unu nynscupytom ¢ uHmepsanom 500 mcex., npu amom 50%
8pemeHu caemsimesi, a 50% - Hem. XKenmsiti ceemoouod R
ceemumcsi HerpepbI8HO.

Regulierung der eingestellten Werte: die GroRe des

Asymmetriebereichs und des Bereichs von der Ver-
z6gerung der Ausschaltung werden wahrend des Betriebs

6. Codes fiir Bestellungen / KoObI Ons1 3aka3a

des Relais abgelesen. Die eingestellten Werte kdnnen im
beliebigen Moment modifiziert werden. / Peaynuposka
ycmaHo8JIeHHbIX 3HaYyeHUl: ee/u4yuHbl duanasoHa
acumMmempuu U 3a0epXKu 8bIKIIOYeHUs] CYUMbI8aemcsi
8 npouyecce pabomsl pesne. YcmaHO8MNEeHHbIe 3HaYeHUs
moaym 6bimb MOOUPUUUPOBAHHbI 8 MPOU3BOJbHbIU
MomeHm.

Versorgung: das Relais kann mit einer Wechselspannung
48...63 Hz mit den Werten 161...264,5 V. / MumaHue:
pene moxem 6bimb 3anMumaHo NepemMeHHbIM Harnpsxe-
Huem 48...63 'y 6 duanasoHe 161...264,5 V.

R{P|N|—|[ [V]|F

Anzahl und Art der Kontakte
| Konu > u mun
1-1W (Wechsler) / 1 CO (nepexnodaroujuti)

2 -2 W (Wechsler) / 2 CO (nepekntodatoujue)

Realisierte Funktionen / Peanu3sayus ¢pyHkyuli

VF - Relais realisiert Funktionen LOST D, ASYM D,
SEQ D / pene peanusyrowee byHKuUU —
LOST D, ASYM D, SEQ D

Nennspannung am Eingang
| HoMuH. exo0Hoe HanpsixeHue

A400 - 3(N)~ 400/230 50/60 Hz

Einstellung / Ycmaroeka

S - Asymmetrie / acummempusi: festgelegte
| yemaHoeneHHas1, Verzogerung der
Ausschaltung / 3adepska 8biKno4YeHUs:
festgelegte / ycmanoeneHHas

Beispielhafte Codierung: Uberwachungsrelais RPN-1VFT-A400,
multifunktional (das Relais realisiert 3 Funktionen), Gehause -
Installationsmodul, Breite 17,5 mm, ein Wechsler Kontakt, Kontakt-
material AgSnO,, Nennspannung am Eingang = (iberwachung
3(N)~ 400/230 V AC 50/60 Hz

lMpumep koduposaHus: pene koHmposs RPN-1VFT-A400,
MHO20¢byHKUUOHarnbHoe (pene peanusyem 3 ¢hyHKuuU), Kopryc -
MOHMaXHbIU MOOynb, wupuHa 17,5 Mm, 0duH nepekrnroyaowul
KOHmakm, mamepuan koHmakmos AgSnQOj, HOMUH. 8X00HOe
HanpsbkeHue = koHmponupyemoe 3(N)~ 400/230 V AC 50/60 Iy,

L1 0 0 N
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Uberwachungsrelais RPN-1VF-A400 - www.relpol.com.pl
| Pene koHmpornsi RPN-1VF-A400 - www.relpol.com.pl

R - Asymmetrie / acummempusi: flieRend /
nnasHas, Verzégerung der Ausschaltung
| Badepxka ebikmoveHust: festgelegte /
ycmarosneHHas

T - Asymmetrie / acummempus: flieBend /
nnasHas, Verzégerung der Ausschaltung
| Badepxka ebikmoYeHust: sprungartig /
wazoeas

7. Schaltbilder
| CxemMbl KOMMymauyuu

L1 L1
L2 L2
L3 L3
N N
L10 lN L10 lN
Leo— L—ou3 eo— o3
—o 18 —o 18
15 15
o6 R SIDAA
—o28
25
26
1W/1cC0 2W/2c0

Gefordert ist der Anschluss der Klemme (N)
an die Neutralleitung. / Tpebyemcs nodknio-
yeHue 3axuma (N) k HelimpanbHoMy r1pogody.


https://www.relpol.pl/de/content/download/67350/1734348/file/d_RPN-1VFS-A400.pdf

https://www.relpol.pl/de/content/download/67349/1734355/file/d_RPN-1VFR-A400.pdf

https://www.relpol.pl/de/content/download/67351/1734341/file/d_RPN-1VFT-A400.pdf

https://www.relpol.pl/ru/content/download/67350/1627543/file/r_RPN-1VFS-A400.pdf

https://www.relpol.pl/ru/content/download/67349/1627550/file/r_RPN-1VFR-A400.pdf

https://www.relpol.pl/ru/content/download/67351/1627523/file/r_RPN-1VFT-A400.pdf


